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ACCORD ON SCIENTIFIC COOPERATION
ESTABLISHED BETWEEN AL-FARABI KAZAKH NATIONAL UNIVERSITY
(ALMATY, KAZAKHSTAN)
AND THE INTERNATIONAL CENTER FOR RELATIVISTIC ASTROPHYSICS
NETWORK- ICRANET
(PESCARA, ITALY)

Almaty «M » MALCH 2014

Al-Farabi Kazakh National University, located at al-Farabi avenue, 71, 050040, Almaty,
Kazakhstan, from here on referred to as KazNU, here represented by its Rector Galym Mutanov, acting
on university Bylaws and the International Center for Relativistic Astrophysics Network- ICRANet,
located at Piazza della Rebuplica, 10 — 65122 Pescara, Italy, from here on referred to as ICRANet, here
represented by the Director Remo Ruffini, acting on the agree to the present cooperation
ACCORD, under the following terms:

I. General provisions

1.1. The activities to be developed within the scope of the present cooperation Accord will
consist of joint actions including:
I. the institutional exchange of graduate and post graduate students, researches and faculty
members;
II. the development of teaching and/or research activities, related to the areas in which KazNU and
JCRANet act;
[1I. the organization of seminars, conferences, workshops or short courses in those areas;
[V. the support of technical-scientific and cultural events and activities open to the public;
V. the development of opportunities to form university teachers and researchers, by means of
specialized advanced high-level courses;
VI. the organization of training and recycling courses, and the development of inter-institutional
research areas associated with local graduate programs;
VII. joint publications;
VIII. public conferences and other actions aiming at the popularization of science;
IX. exchange of information concerning teaching and research activities in each institution.

1.2. Addenda

The implementation of the activities envisaged by the parties will be specified by means of
Additional Terms to the present cooperation agreement. These will be signed by the contracting parties
at the time of defining common projects, areas of research or education, or any other activities of
mutual interest.

The Addenda must include: a research project with time schedule, human and material
resources and individuals responsible for the planned activities.

II. Commitments

2.1. Both Institutions within the capabilities of their budgets will make every effort to ensure
the possible funding of academic actions carried out by present cooperation Accord. Financial terms of
the participation of professors and technical staff in such activities will be agreed between the Parties.

2.2. Students, professors, researches and administrative staff taking part in exchange activities
must have health insurance valid during those activities. -



2.3. KazNU will provide initially physical space and infrastructure, namely, 2 rooms for the
installation of scientific data center, visiting scientists of ICRANet, stockroom and dead files, seminars
and lectures and for the Scientific Coordinator of ICRANet.

II1. Academic Products

When activities originating from the present cooperation Accord result in products,
improvements or innovations subject to rights, both parties will establish, according to proper
regulatory legislation and by means of specific instruments, the conditions that will regulate property
rights, in accordance with the law and proportionately to the contribution of each institution.

IV. Executors

4.1. The activities developed within the scope of present cooperation Accord will be carried out
by the members of both parties, appointed by each institution, according to the nature of the activities
in each case, the parties being allowed to rely upon the support of external organizations.

4.2. An operational Standing Committee composed of two members of each of the signing
Institutions will be nominated by the time of the signature of the present cooperation Accord. The
Committee will meet at least once a year to draw plans for the joint events. The meeting can occur by
electronic means (such as e-conference).

V. Duration and Termination

5.1. The present cooperation Accord will be valid for 5 (five) years, starting from the date of its
signature.

5.2. This present cooperation Accord may be canceled by any of the parties, by means of
notification at least 60 (sixty) days in advance — which may be waived if both parties come to a
consensual agreement-being advisable, however, to see that ongoing activities are maintained.

5.3. Present cooperation Accord will be automatically extinguished if any circumstances
foreseen in legislations ruling either one or both parties prevent the observance of its validity.

5.4. If present cooperation Accord is not canceled it will be considered automatically renewed
for a subsequent period of 5 (five) years.

VI. Jurisdiction

6.1. The parties consent to the jurisdiction of an appropriate court located in Almaty City for
any controversy or claim arising from relation to this present cooperation Accord.

6.2. As proof so they have freely agreed upon, the parties sign this present cooperation Accord
in English (2 copies) and in Russian (2 copies) all authentic and identical in form and content in the
presence of undersigned witnesses, and signed for each other to produce legal effects.
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